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Willkommen

Vielen Dank fur den Kauf dieser Kamera mit
DSC-Funktionen. Lesen Sie bitte zuerst das Handbuch,
bevor Sie mit lhrer Digitalkamera Erinnerungen an
Freunde und Familiengehorige festhalten oder die freie
Natur erkunden. Dieses Handbuch hilft Innen, die
verschiedenen Funktionen der Kamera kennenzulernen.

1. Sicherheitshinweise

Vor Verwendung der Kamera mussen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben.
Achten Sie immer darauf, dass die Kamera richtig bedient
wird.

e Verwenden Sie die Kamera nicht in einem
Flugzeug oder an Orten, wo der Betrieb derartiger
Gerate Beschrankungen unterliegt. Eine
unsachgemalie Verwendung kann zu ernsthaften
Unfallen flhren.

e Richten Sie die Kamera nicht direkt auf die Sonne
oder andere starke Lichtquellen, die Ihr
Augenlicht beschadigen konnen.

e Versuchen Sie nicht, das Gehause der Kamera zu
Offnen oder die Kamera zu modifizieren. Die
internen Komponenten stehen unter
Hochspannung, die IThnen beim Offnen der
Kamera einen Stromschlag versetzen kénnen.
Die Wartung oder Reparatur darf nur vom
autorisierten Kundendienst ausgefuhrt werden.

e LoOsen Sie den Blitz nicht zu nah an Augen von
Tieren oder Personen, vor allem von kleinen
Kindern, aus. Das Augenlicht kann dadurch
beschadigt werden. Halten Sie einen
Mindestabstand von einem Meter, wenn Sie
Sauglinge mit Blitz fotografieren.
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Halten Sie die Kamera fern von Wasser und
anderen Flussigkeiten. Bedienen Sie die Kamera
nicht mit nassen Handen. Verwenden Sie die
Kamera niemals im Regen oder Schnee. Bel
Feuchtigkeit besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

Bewahren Sie die Kamera und ihr Zubehor aul3er
Reichweite von Kindern und Tieren auf, um
Unfalle oder Schaden an der Kamera zu
vermeiden.

Schalten Sie sofort die Kamera aus, wenn Sie
Rauch oder einen ungewohnlichen Geruch von
der Kamera bemerken. Bringen Sie die Kamera
zum autorisierten Kundendienst vor Ort in die
Reparatur. Versuchen Sie nie, die Kamera in
eigener Regie zu reparieren.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller
empfohlene Stromversorgungszubehor. Die
Verwendung von Stromguellen, die nicht
ausdrucklich far das Gerat empfohlen sind, kann
zu Uberhitzung, Verformung des Gerats, Brand,
Stromschlag oder anderen Gefahren fuhren.
Wenden Sie nicht zu viel Kraft an, wenn Sie die
Oberflache des Objektivs reinigen. Andernfalls
kann das Objektiv verkratzt werden und eine
Funktionsstorung verursachen.

Die Kamera warmt sich wahrend des Gebrauchs
leicht auf. Dies ist kein Hinweis auf eine
Funktionsstorung.

Wischen Sie beil Bedarf das Gehause der Kamera
mit einem weichen, trockenen Tuch ab.



FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde gepruft und hat sich mit den
Grenzwerten fur ein Digitalgerat der Klasse B gemal3 Teill
15 der Bestimmungen der amerikanischen
Bundesbehorde fur das Fernmeldewesen (FCC, Federal
Communications Commission) als konform erwiesen.
Diese Grenzwerte stellen einen angemessenen Schutz
gegen schadliche Funkstorungen in Wohngebauden
sicher. Dieses Gerat verwendet und erzeugt
Hochfreguenzenergie und strahlt diese auch ab. Wird es
nicht anweisungsgemal installiert und verwendet, kdnnen
Storungen im Funkverkehr auftreten. Es gibt jedoch keine
Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine
Storungen auftreten. Kommt es durch das Gerat zu
Storungen im Radio- oder Fernsehempfang, was sich
durch Ein- und Ausschalten des Gerats feststellen lasst,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden Mal3nahmen zu beheben:

e Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus,
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

e Vergrol3ern Sie den Abstand zwischen dem
Gerat und dem Empfanger.

e Schliel3en Sie das Geréat an eine Steckdose an,
die nicht von demselben Stromkreis wie die
Steckdose des Empfangers versorgt wird.

e \Wenden Sie sich an einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

ACHTUNG

Um die Grenzwerte fur ein Digitalgerat der Klasse B
entsprechend Teil 15 der FCC-Bestimmungen einzuhalten,
darf das Gerat nur an einen Computer, der sich als mit den
entsprechenden Grenzwerten konform erwiesen hat,
angeschlossen werden.
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2. \Vorbereitung

Standardzubehor

USER MANUAL

Kamera Handbuch
Kameratasche Trageriemen

USB-Kabel TV-Kabel



Benennung der Einzelteile

Vorderseite

Stromschalter pgijitz Mikrofon

Ausloser/
OK-Taste

Rote
Selbstausloser-LED
Trageriemenhalterung
Objektiv
Lautsprecher
Ruckseite
»/% A @ Einzoomen
<4 Menu
Farb-LCD
-Bildschirm

¥ @ Auszoomen

Modus
i

% - AV-Ausgabe

USB-/Gleichstromanschluss

SD/MMC

Grune/rote LED  \ortensteckplatz  zuriicksetzen



Aufladen des Akkus

Eine lange Akkunutzungszeit ist einer der Hauptvorteile
dieses Produkts im Vergleich mit Anderen. Der Akku lhrer
Kamera wurde zwar bereits vor Auslieferung aufgeladen,
Sie sollten thn aber zur Sicherheit mindestens 4 Stunden
lang vor der erstmaligen Inbetriebnahme aufladen.
Anhand folgender Anweisungen konnen Sie sicherstellen,
dass die Kamera voll aufgeladen ist.

Der Lithium-lon-Akku in der Kamera wird automatisch
aufgeladen, wenn die Kamera Uber das USB-Kabel an
einen PC angeschlossen wird. Schliel3en Sie die Kamera
Uber das beigelegte USB-Kabel an Ihren Computer an, um
den Akku erstmalig aufzuladen. Beim Laden des Akkus
leuchtet die rote LED. Die rote LED erlischt, sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

OO
(W)

Oder Sie laden den Akku mit dem (optionalen) Netztell,
das an eine Netzstromquelle angeschlossen sein muss.

o :|:®
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Akkuenergiestand

HER BE ) @B ] [ X<

Voll 2/3 1/3 Leer

ACHTUNG

* Es dauert ca. 1,5~2 Stunden, um einen ganz entladenen Akku voll
aufzuladen.

* Der Akku der Kamera kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen
0°C (32°F) und +40°C (104°F) aufgeladen werden.

* Der Akku muss vor dem Aufladen nicht vollstandig entladen sein.

* Der Lithium-Polymer-Akku entadt sich auch dann, wenn er nicht
verwendet wird. Laden Sie deshalb immer den Akku auf, bevor Sie
fotografieren mdéchten.

* Um eine madglichst lange Akkunutzungszeit zu erhalten, schalten Sie
die Kamera aus, wenn sie nicht verwendet wird.

* Bel niedrigen Temperaturen sinkt die Anzahl der verfiigbaren
Aufnahmen. Sie kbnnen die Energieausgabe erhdhen, indem Sie die
Kamera in Ihre Tasche stecken oder an anderen warmen Stellen
aufbewahren, um sie vor den Aufnahmen aufzuwarmen. Stellen Sie
aber die Kamera nicht direkt auf ein Heizkissen.

10



Einfldgen einer SD-Karte

Stecken Sie die SD-Karte in den Steckplatz fur
Speicherkarten und dricken Sie sie ganz hinein. Auf dem
LCD erscheint eine SD-Kartenanzeige, wenn sich eine
SD-Karte im Steckplatz befindet.

Wenn eine optionale SD-Karte installiert ist:

* Alle Bilder/Filme werden standardmaliig auf der
SD-Karte gespeichert.

* Moglicherweise muss die SD-Karte formatiert werden,
wenn Sie auf anderen Geraten als Ihrer Kamera
verwendet wurde. Der Formatiervorgang ist in
Formatieren des Speichers auf Seite 33 beschrieben.

* |st die SD-Karte voll, oder ist sie schreibgeschutzt oder
liegt ein Schreibfehler auf der Karte vor, wird “0” unten
rechts auf dem LCD angezeigt. Sie kdnnen jetzt keine
Aufnahmen machen. Um weiter fotografieren zu kbnnen,
laden Sie die Bilder auf Ihren Computer herunter, oder
l0schen Sie einige unwichtige Bilder auf der SD-Karte,
oder verwenden Sie eine beschreibbare SD-Karte.

11



Anbringen des Trageriemens

1. Stecken Sie die kleine Schleife durch die
Trageriemenhalterung.

2. Stecken Sie das andere Ende des Trageriemens
durch die kleine Schleife und ziehen Sie den
Trageriemen fest.

12



3. Schnellstart

Ein-/Ausschalten der Kameral

Einschalten

1. Drucken Sie den Stromschalter, um die Kamera
einzuschalten. Die grine LED leuchtet jetzt.

2. Wenn der LCD-Bildschirm aktiviert ist, ist die Kamera

betriebsberelt.

e ——. L
i ™ \

:
00

N 2 Y

Ausschalten

1. Dricken Sie erneut den Stromschalter, um die
Kamera auszuschalten.

2. Die Kamera kann sich auch automatisch ausschalten,
um Energie zu sparen. Die automatische
Ausschaltfunktion ist auf Seite 34 beschrieben.

3M 00014 [
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Fotografieren

Richtiges Halten der Kamera

Aufgrund der extrem kompakten Grof3e und dem geringen
Gewicht der Kamera, ist das sichere Halten der Kamera
unerlasslich, um ein “Verwackeln” zu vermeiden. Die
Kamera reagiert bei schlechten Lichtverhaltnissen
besonders empfindlich auf Verwackeln. Aufnahmen bel
wenig Licht erfordern eine langere Belichtung und jede
Bewegung wahrend dieser Zeit kann ein verwischtes Bild
erzeugen.

Eine Aufnahme bel wenig Licht konnte den Blitz
hinzuschalten. Bevor dies passiert, sollten Sie die Kamera
nicht so halten, dass Ihre Finger sich auf der Vorderseite
der Kamera befinden. Halten Sie stattdessen die Kamera
an ihren Randern fest, damit das Blitzlicht nicht von Ihren
Fingern reflektiert wird und das Objektiv blendet.

14



Aufnehmen von Standbildern
1. Schalten Sie die Kamera ein.
2. Drucken Sie den Ausldser, um ein Bild aufzunehmen.

3M 00014 W

\S

Aufnehmen von Videoclips

1.
2.

Schalten Sie die Kamera ein.

Verschieben Sie die Modustaste und wahlen Sie den
Videomodus. Dricken Sie OK, um den Vorgang zu
bestatigen.

Dricken Sie den Ausldser, um die Aufnahme eines
Videoclips zu starten.

Dricken Sie erneut den Ausloser, um die Aufnahme
ZU beenden.

15



Grundlegende Aufnahmefunktionen

Verwenden der Zoomfunktion

1. Im Foto- und Videomodus.

2. Richten Sie mit Hilfe des LCD-Bildschirms die Kamera
auf Ihr Objekt.

3. Driicken Sie zum Einzoomen auf & und zum
Auszoomen auf ¥, um ein Bild oder einen Videoclip
aufzunehmen.

Einzoomen

Auszoomen

3M 00014 =

\i

Blitzeinstellung

1. Im Fotomodus.

2. Driicken Sie direkt die P>/ Blitz-Taste, um den
Blitzmodus zu andern - Autom. / Immer ein / Aus.
Die grune LED blinkt schnell, bis der Blitz ganz
aufgeladen ist.

P

(c ﬂ Autom. Blitz

£ Immer ein

@ 3M 00017 (™ ® Blitz aus




Menumodus

Im Mentimodus wird mit & W der Modus eingestellt, mit
4 ausgewahlt, ganz gleich, ob im Foto-/ Video-/
Wiedergabemodus.

Dricken Sie erneut die Menutaste, um den Menumodus

ZU beenden.

Picture Quality

1M 5M
FPZ] 2048x1536

17



4. Erwelterter Modus

Fotomodus
Die Kamera befindet sich standardmalfig im Fotomodus.

Dricken Sie die Menutaste, um den Modus einzustellen,
und driicken Sie erneut die Menutaste, um zum
Aufnahmemodus zuriickzukehren.

df

3M 00015

\S

Bildqualitat

1. Im Fotomodus.

2. Drucken Sie die MenUtaste.

3. Driicken Sie P>, um je nach Bedarf zu 3M (2048x1536)

/ 5M (2560x1920) / 12M (4032x3024 durch

Interpolation) zu wechseln.
4. Dricken Sie ¥ fur die nachste Moduseinstellung

oder driucken Sie die die Menltaste, um zum
Aufnahmemodus zuriickzukehren.

=<

b,1

Picture Quality

1M 5M
P 2048x1536
AWB

[ ]

3M 00015 -




Belichtungswert

1. Im Fotomodus.
2. Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Exposure Value (Belichtungswert) zu wahlen.
3. Driicken Sie P>, um den Belichtungsausgleich in
Einheiten von 0,5 von -2 bis +2 einzustellen.
I"'T‘=: 1 .
€ Exposure Value
3M
AWB OEV
3 3M 00015 ?
S
Weil3abgleich
1. Im Fotomodus.
2. Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
White Balance (Welil3abgleich) zu wahlen.
3. Driicken Sie P, um je nach den Lichtverhaltnissen

Autom./ Sonnig/ Bewodlkt/ Gluhlampe/ Neonlichtl/
Neonlicht2 zu wahlen.

White Balance
F 4

3M

3M 00015 @ [] Auto
L 4




Bildfolgeaufnahme

1.
2.

3.

Im Fotomodus.
Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um

Burst Snapshot (Bildfolgeaufnahme) zu wahlen.
Driicken Sie P>, um Single (Einzeln) / Burst (Bildfolge)

zU wahlen.
Driucken Sie die Menutaste, um zum Aufnahmemodus

zuruckzukehren, und dricken Sie dann den Ausloser,
um 3 Bilder hintereinander aufzunehmen.

(TK== ;\, 3_

b,1

Burst Snapshot

F Y

3M
4

AWE

O[] =y

v Single

3M 00015
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Selbstausloser

1.
2.

3.

Im Fotomodus.
Driicken Sie die Menitaste und driicken Sie ¥, um

Self-timer (Selbstausloser) zu wahlen.
Driicken Sie P>, um Off (Aus)/ 10 Sek/ 15 Sek/ 20 Sek

ZU wahlen.
Dricken Sie die Menutaste, um zum Aufnahmemodus
zuruckzukehren, und dricken Sie dann den Ausloser,

um Bilder mit Verzogerung aufzunehmen.

|.,1

(— ST —

Self Timer

4

AWB

]
3M 00015 @ D DD

v OFF




Videomodus
Dricken Sie die Modustaste und wahlen Sie den
Videomodus. Drucken Sie den Ausloser/OK, um den
Vorgang zu bestatigen.

Drucken Sie die Menutaste, um einen Modus einzustellen,
und dricken Sie erneut die Menutaste, um zum
Aufnahmemodus zurtckzukehren.

il

\S

Videoauflosung

1. Im Videomodus.

2. Dricken Sie die Menutaste.

3. Driicken Sie P>, um das gewuschte Filmformat aus
320x240/ 640x480 auszuwahlen.

4. Dricken Sie ¥ fur die nachste Moduseinstellung
oder dricken Sie die die Menutaste, um zum
Aufnahmemodus zuruckzukehren.

(— ST —

|;1

Video Resolution

v
FZl 320X240
AWB

L

i 000812 ZE @




Belichtungswert

1. Im Videomodus.

2. Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Exposure Value (Belichtungswert) zu wahlen.

3. Driicken Sie P>, um den Belichtungsausgleich in
Einheiten von 0,5 von -2 bis +2 einzustellen.

I,.;T‘=: : ™
(c Exposure Value
F Y
Cdn
AWB OEV
i 00:08:12 & @ v
S
Weil3abgleich

1. Im Videomodus.

2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
White Balance (Welil3abgleich) zu wahlen.

3. Driicken Sie P>, um je nach den Lichtverhaltnissen
Autom./ Sonnig/ Bewodlkt/ Gluhlampe/ Neonlichtl/
Neonlicht2 zu wahlen.

White Balance

il

Cin

5z
ik

i 00:08:12 ¢& @ v Auto
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Wiedergabemodus

Wiedergeben von Bildern/ Videoclips

ken Sie die Modustaste und wahlen Sie den
ergabemodus.

1. Druc
Wiedo
2. Druc

Ken Sie den Ausloser/OK, um den Vorgang zu

bestatigen.
3. Gehen Sie mit P> vor, um die Bilder/ Videoclips, die
Sie anschauen mochten, auszuwahlen.

r,—g

cf !%D
® 00| oo
00D

\ I= )

Wiedergeben eines einzelnen Videoclips

1. Driicken Sie A fiir die Wiedergabe und driicken Sie
diese Taste zweimal fur eine schnelle Wiedergabe.

2. Dricken Sie ¥, um die Wiedergabe zu stoppen, und
dricken Sie diese Taste zweimal, um rlickwarts zu
spulen.

Start
Stopp

-
14/00011 SN

000
| ¢ 00:00:37
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Miniatur

1. Drlcken Sie den Ausloser/OK, um in die
Miniaturansicht zu wechseln und 6 Bilder gleichzeitig
auf dem LCD-Bildschirm anzuzeigen.

2. Drucken Sie den Ausloser/OK, zur originalen Bild-
oder Videoclip-Wiedergabe zuruckzukehren.

- wr vy RlClC
A
\& g )

Diashow

1. Im Wiedergabemodus.

2. Drucken Sie die MenUtaste.

3. Drucken Sie den Ausloser/OK, um die Diashow zu

starten, und driicken Sie erneut den Ausloser/OK, um
sie zu stoppen.

r,—g :Piﬁ

E,;
0@.%

00
009 o o

i)

Slide Show

X

(=
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Loschen aktueller Bilder oder Videoclips

1

2.
3,
4.

Im Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Delete (Loschen) zu wahlen.

Dricken Sie den Ausloser/OK, um das aktuelle Bild
oder den Videoclip zu I6schen.

Drucken Sie erneut den Ausloser/OK, um den
Vorgang zu bestatigen, und dricken Sie die
MenUtaste, um den Vorgang zu beenden.

P

©0Oe
00O

\S

Loschen aller Bilder und Videoclips

1.

2
3.
A

Im Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Delete All (Alles [6schen) zu wahlen.

Dricken Sie den Ausldser/OK, um alle Bilder und
Videoclips zu loschen.

Drucken Sie erneut den Ausloser/OK, um den
Vorgang zu bestatigen, und dricken Sie die
MenUtaste, um den Vorgang zu beenden.

II,,Trﬂ—: 1
( Delete All

©0
009




Schitzen

1. Im Wiedergabemodus.
2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Protect (Schitzen) zu wahlen.
3. Driicken Sie P>, um durch Wahl von ON (Ein) das
aktuelle Bild oder den Videoclip zu schitzen.
4. Das Schutzsymbol erscheint oben rechts im Bild oder
Videoclip.
—
¢
Qe
00D
S
Drucken
1. Im Wiedergabemodus.
2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Print (Drucken) zu wahlen.
3. Driicken Sie P, um durch Wahl von ON (Ein) das
aktuelle Bild ftr den Druck zu markieren.
4. Das Drucksymbol erscheint oben rechts im Bild.

q¢==

© 0@
009

' %@J

-
N
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Wiedergabe-Zoomfunktion

1.
2.
3.

Im Bild-Wiedergabemodus.

Driicken Sie A, um die Bildmitte zu schwenken.
Dricken Sie den Ausloser/OK, um den Zoomrahmen
festzulegen. Drlcken Sie P4 AV, umzueinem
bestimmten Bereich zu wechseln.

Dricken Sie erneut den Ausloser/OK, um zur
Bild-Wiedergabe-Zoomfunktion zurtickzukehren.

00010/00011" 1§ oo
2048x1536 2048x1536
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Audiomodus

Aufnehmen von Sprechnachrichten

1. Drucken Sie die Modustaste und wahlen Sie den
Audiomodus.

2. Drucken Sie den Ausloser/OK, um den Vorgang zu
bestatigen.

3. Driucken Sie den Ausldser, um Ton aufzunehmen, und

dricken Sie erneut den Ausloser, um die

Tonaufnahme zu stoppen.

B . 4
CO

®0®|loo
00 ®

\S % 2/

Wiedergeben von Sprechnachrichten

1. Dricken Sie die Modustaste und wahlen Sie den
Audio-Wiedergabemodus.

2. Driicken Sie p» A ¥ um Ihre Sprechnachricht zu
wahlen, und dricken Sie den Ausloser/OK, um sie
wiederzugeben.

Dricken Sie erneut den Ausldser/OK, um die
Wiedergabe zu stoppen.

00:00:10 @

00006/00006
m & 00:00:10




3. Driicken Sie 4 oder P>, um die Lautstarke zu regein.

00006/00006
m & 00:00:10

Loschen von Sprechnachrichten

1. Im Audio-Wiedergabemodus.

2. Drucken Sie die Menutaste und rufen Sie den
Loschmodus auf.

3. Drucken Sie den Ausloser/OK, um die aktuelle
Sprechnachricht zu I6schen, und dricken Sie die
MenUtaste, um den Vorgang zu beenden.

i

--

Delete

Q0007/00007
m & 00:00:40




Loschen von Allem

1. Im Audio-Wiedergabemodus.

2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Delete All (Alles I6schen) zu wahlen.

3. Drucken Sie den Ausloser/OK, um alle
Sprechnachrichten zu I6schen, und driucken Sie die
MenUtaste, um den Vorgang zu beenden.

(Tc=:
€ Delete All

S[o

00007/00007

m & 00:00:40

\S

Schutzen

1. Im Audio-Wiedergabemodus.

2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Protect (Schitzen) zu wahlen.

3. Driicken Sie P>, um durch Wahl von ON (Ein) die
aktuelle Sprechnachricht zu schitzen.

4. Das Schutzsymbol erscheint oben rechts im Bild oder

Videoclip.
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Automatisch wiederholen

1. Im Audio-Wiedergabemodus.

2. Driicken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Auto Repeat (Automatisch wiederholen) zu wahlen.

3. Driicken Sie P>, um durch Wahl von ON (Ein) die
aktuelle Sprechnachricht automatisch zu wiederholen.
Dricken Sie die Menutaste, um den Vorgang zu
beenden.

Auto Repeat
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Automatisch weiter

1. Im Audio-Wiedergabemodus.

2. Drucken Sie die Meniitaste und driicken Sie ¥, um
Auto Next (Automatisch weiter) zu wahlen.

3. Driicken Sie P>, um durch Wahl von ON (Ein) die
nachste Sprechnachricht automatisch abzuspielen.
Dricken Sie die Menutaste, um den Vorgang zu
beenden.

Auto Next
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5. Einstellungen

Driucken Sie die Modustaste und wahlen Sie den

Einstellungsmodus. Dricken Sie den Ausloser/OK, um

den Vorgang zu bestatigen.

Dricken Sie erneut die Modustaste, um zum Modusstatus

zuruckzukehren.
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Sprache

1. Im Einstellungsmodus.

2. Drucken Sie den Ausloser/OK.

3. Driicken Sie ¥, um aus den Sprachen Englisch/
Franzosisch/ Deutsch/ Spanisch/ Hollandisch/
Italienisch/ Chinesisch die Gewlnschte zu wahlen,
driicken Sie den Ausloser/OK, um sie einzustellen,
und drlcken Sie die Menitaste, um den Vorgang zu
beenden.
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Formatieren des Speichers

1. Im Einstellungsmodus.
2. Dricken Sie ¥, um Format Storage (Speicher
formatieren) zu wahlen.
3. Drucken Sie den Ausloser/OK, um die Speicherkarte
zu formatieren.
(Trt=t
G Format Storage
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TV-Ausgabe
1. Im Einstellungsmodus.
2. Dricken Sie ¥, um TV Output (TV-Ausgabe) zu
wahlen.
3. Driicken Sie P>, um NTSC oder PAL zu wihlen, und

driicken Sie dann die Modustaste, um zum
Modusstatus zurtiickzukehren.
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Automatisches Ausschalten

1.
2.

3.

Im Einstellungsmodus.

Driicken Sie ¥, um Auto Power Off (Automatisch
ausschalten) zu wahlen.

Driicken Sie P>, um wunschgemald 30 Sek/ 1 Min/ 3
Min/ 5 Min zu wahlen, und dricken Sie dann die
Modustaste, um zum Modusstatus zurtickzukehren.
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Auto Power Off
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Lichtfrequenz

1.
2.

3.

Im Einstellungsmodus.

Driicken Sie ¥, um Light Frequency (Lichtfrequenz)
zu wéahlen.

Driicken Sie P>, um die richtige Frequenz lhres
Wohngebiets zu wahlen - 50Hz/ 60Hz, und drtcken
Sie dann die Modustaste, um zum Modusstatus
zurtickzukehren.

F,T=- 1
G Light Frequency
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Standardeinstellung

1. Im Einstellungsmodus.

2. Drucken Sie ¥, um Default Setting
(Standardeinstellung) zu wahlen.

3. Drucken Sie den Ausldser/OK, um die
Standardeinstellungen des Systems
wiederherzustellen, und dricken Sie die Menutaste,
um den Vorgang zu beenden.
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Systeminformationen
1. Im Einstellungsmodus.

2. Drucken Sie ¥, um System Info
(Systeminformationen) zu wahlen.

3. Drucken Sie den Ausloser/OK, um die
Firmware-Version fur diese Kamera anzuzeigen, und
dricken Sie erneut den Ausloser/OK, um zum
Einstellungsmodus zurtuckzukehren.

oo

Default Setting

MOl

System Info.
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6. Herstellen von Verbindungen

Installieren von Photolmpression

1. Legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs.

2. Der EinfUhrungsbildschirm erscheint automatisch.

3. Kilicken Sie auf “ArcSoft Photolmpression”.

[ArcSoft Photolmpression 5.0

ArcSoft Videdimpression 2.0

[Fldobe Acrobat Reader ]

[User Manual

EXIT

4. Wahlen Sie die Einrichtungssprache.

Choose Setup Language

Select the language for thiz installation from
v the choices below.

| Erglizh

Cancel
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5. Klicken Sie auf “NEXT” (Weiter)

ArcSoft Photolmpression 5 Setup [El

Wwelcome to the InstallShield Wizard for
Photolmpression

The InstallShield® Wizard will inztall Photolmpression on
wour computer. To continue, click Mest.

Bar Mest » | Cancel |

6. Klicken Sie auf “YES” (Ja)

Arc5oft Photolmpression 5 Setup

X

License Agreement

Pleaze read the following licenze agreement carefully. f\ ﬁs FI b

Fress the PAGE DOWM key to zee the rest of the agreement.

ArcSoft End Uzer Licenze Agreement M
PLEASE READ THE FOLLOWING TERMS [“Agreement'’| CAREFUULLY. USE OF THE
SOFTwWARE [defined below] PROVIDED BY ARCSOFT IS PERMITTED OMLY UMNDER
AMND 1M ACCORDAMCE WITH THIS AGREEMENT. IF 00U DO MOT AGREE TO BE
BOUMD BY THIS AGREEMENT, PLEASE DO MOT USE THIS SOFTwWARE. IF ¥0OU
OBTAIM THIS SOFTWARE IM FORKM OF CDOwITHOUT PRINT COPY OF THIS
AGREEMEMNT, AMND 0L DO NOT HAVE OPPORTUMNITY TO READ THIS
AGREEMEMT. 0L May RECEIVE & FULL REFUMD OF THE ORIGIMAL PURCHASE
PRICE IF0U (i) DO MOT USE THIS SOFTWARE. AND [i] RETURM IT WITH PROOF

Do you accept all the terms of the preceding Licenze Agreement? If you choose Na, the
zetup will cloze. Toinstall Photolmpression, vou must accept thiz agreement,

¢ Back ez Mo

/. Klicken Sie auf “NEXT” (Welter)

ArcSoft Photolmpression 5 Setup

Choosze Destination Location

Select folder where Setup will inztall files. Arcs F' -

Setup will install Photalmpression in the fallowing folder.

To inztall to thiz folder, click Mext. Toinstall to a different folder, click Browse and zelect
another folder.

Destination Folder

C:\Program FilegdreSoftyPhaotolmpreszion & Browse...

< Back Mest = | Cancel ‘

37



8. Klicken Sie auf “NEXT” (Weiter)

! ArcSoft Photolmpression 5 Setup

Select Program Folder
Please zelect a program folder. /—\ as F] a

Setup will add program iconz to the Program Folder lizted below. “r'ou may type a new folder
name, or select one fram the existing folders list. Click Mest to continue.

Desvelopment Eits
Games
Startup
IJSBE 2.0 Camera

¢ Back et > | Cancel

9. Klicken Sie auf “Finish” (Fertig stellen)

ArcSoft Photolmpression 5 Setup

InztallShield Wizard Complete

Microzoft Direct= 3 or later iz required to uze Photolmpreszion.
Photalmpreszion can automatically launch the Direct: 9
installation,

¥ Inztall Dirscty

Please be zure to restart the system befare running the
zoftware for the first Hime.

Hinweis: Offnen Sie durch Klicken auf das "?“-Symbol
oben in der Mentuleiste die Online-Hilfe, oder besuchen
Sie die Website www.acrosoft.com, um weitere
Informationen Uber Photolmpression 5.0 und die
Bedienung dieser Software zu erhalten.
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Installieren von Videolmpression

1. Legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs.

2. Der Einfuhrungsbildschirm erscheint automatisch.

Klicken Sie auf “ArcSoft Videolmpression”.

“o

ArcSol=livsroirmmrossias
ArcSoft Videolmpression 2.0

Adobe Acrobat Reader

[User Manual }

EXIT

4. Wahlen Sie die Einrichtungssprache.

Choose Setup Language

Select the language for thiz installation from
the choices below.

| Erglizh

Cancel
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5. Klicken Sie auf “NEXT” (Weiter)

B3

l ArcSoft Videolmpression 2

Welcome to the InstallShield Wizard for
Yideolmpression

The InztallShield® wizard will inztall Wideolmprezzion on
wour computer. To continue, click Mest.

Mest = | Cancel

6. Klicken Sie auf "YES” (JA)

ArcSoft Videolmpression 2

License Agreement

Fleaze read the following license agreement carefully, /—\ Es fl -

Press the PAGE DIO'WM key to zee the rest of the agreement.

ArcSaft End Uszer Licenze Agreement
FLEASE READ THE FOLLOWING TERMS [“Agreement’] CAREFIILLY. IISE OF THE
SOFTWARE [defined below] PROVIDED BY ARCSOFT 1S PERMITTED OMLY LUMDER
AMD M ACCORDAMCE wWITH THIS AGREEMEMT. IF ¥0OU DO MOT AGREE TO BE
BOUMD BY THIS AGREEMENT, PFLEASE DO MOT USE THIS SOFTWARE. IF YOLU
OBTAIM THIS SOFTWARE IM FORM OF CO WITHOUT PRIMT COPY OF THIS
AGREEMENT, AND ¥'0OU DO MOT HAVE OPPORTUNITY TO READ THIS
AGREEMEMT, vOU MaY RECENE & FULL REFURD OF THE ORIGINAL PURCHASE
FRICE IF¥0OU [[j DO MOT USE THIS SOFTWARE, AND [i] RETURM IT »WITH PROOF

Do pou accept all the termz of the preceding Licensze Agreement? If you chooge Mo, the
zetup will cloze. To install Wideolmpression, you must accept this agreement.

ferard

< Back Yes Mo

/. Klicken Sie auf “NEXT” (Welter)

ArcSoft Videolmpression 2

Choose Destination Location

Select folder where Setup will install fileg, /—\ ES fl -

Setup will install Videolmprezszion in the following folder.

To install to this folder, click Mexst. Toinstall to a different folder, click Browse and zelect
another folder.

— Destination Folder

C:AProgram Filegharcs oft Wideolmpression 2 Browsze. ..

¢ Back Mest > | Cancel I
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8. Klicken Sie auf “NEXT” (Weiter)

ArcSoft \‘ldenlmpressmn 2

Select Program Folder
Pleaze zelect a program folder. /_\ !S fl &

Stpwll ddpgm tthF'ngIl:I Itdble u may tppe a new folder
name, or zelect o fmth wizting folders izt Click Mest to continue.

F'ngIu:I

9. Klicken Sie auf “Finish” (Fertig stellen)

ArcSoft ¥ideolmpression 2

InstallShield Wizard Complete

Microzoft Direct 3 or later iz required ta uze Videolmpression.
Yideolmpreszion can automatically launch the Directs 3
inztallation.

[+ Install Directs

Pleaze be sure ta restart the spstem before running the
zoftware for the first time,

} Finizh |

Hinweis: Offnen Sie durch Klicken auf das "?“-Symbol
oben in der Menuleiste die Online-Hilfe, oder besuchen
Sie die Website www.acrosoft.com, um weitere
Informationen Uber Videolmpression und die Bedienung
dieser Software zu erhalten.
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Anschlielden an den PC

Windows ME/ 2000/ XP- Kein Treiber erforderlich:

1. Schalten Sie zuerst die Kamera ein.

2. Verbinden Sie die Kamera sachgemal’ tber das
USB-Kabel mit dem Computer oder dem Laptop.
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Herunterladen von Fotos, Videos

1.

2.

Schalten Sie zuerst die Kamera ein und schlief3en sie
das USB-Kabel an.

Unter Windows 2000/ ME:

Doppelklicken Sie auf das "Arbeitsplatz"-Symbol auf
dem Windows-Desktop.

Unter Windows XP:

Wahlen Sie “Open Folder view files using Windows
Explorer” (Ordneransichtdateien mit Windows
Explorer 6ffnen) und klicken Sie auf “OK”.
Doppelklicken Sie auf den DCIM-Ordner, um ihn zu
offnen.

Doppelklicken Sie auf den Ordner 100CRESI, um
Bilder, Videos und Sprechnachrichten anzuzeigen.
Sie konnen die Bilder, Videos und Sprechnachrichten
zum gewunschten Ordner oder Album kopieren.
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/. Anhang

Technische Daten

Bildsensor

CMOS 2592x1944 Pixel

Integrierter Speicher

16 MB Flash-Speicher

Externer Speicher

SD-Kartensteckplatz

Objektivdaten F3.0, f=8,54mm
Objektivfokus Fixiert, 1,5 m bis unendlich
Blitz Automatisch, Immer an, Blitz aus
Weil3abgleich Automatisch, Sonnig, Bewdlkt,
Gltihlampe, Neonlicht
Belichtung Automatisch, +2,0 EV, 0,5 EV pro Schritt
Fotoauflosung 12M (4032x3024) Pixel durch
Interpolation
5M (2560x1920) Pixel
3M (2048x1536) Pixel
Videomodus 640x480 @ 25~30 fps
320x240 @ 25~30 fps
Kompression Foto - JPEG
Video - AVI
Audio - WAV
Zoomen 4X Digitalzoom
Anzeige 2,4-Zoll-Farbanzeige
PC-Schnittstelle USB 1.1
Mikrofon Integriert
Lautsprecher Integriert
Videoausgabe NTSC/ PAL
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Technische Daten

Betriebssystem Windows 2000/ ME/ XP
Stromversorgung Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku,
Integriertes Ladegerat
Abmessungen 88,9 x 58,7x 15,3 mm
Gewicht 94 g
Beigelegte Software |[ArcSoft Photolmpression
ArcSoft Videolmpression

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Anforderungen flr ein Computersystem

Windows 2000, ME oder XP

266 MHz Pentium oder schneller

32 MB RAM

200 MB verfugbarer Festplattenspeicher
CD-ROM- oder DVD-Laufwerk
Farbmonitor

Verflugbarer USB-Anschluss
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Symbole & Anzeigen

SD-Kartenanzeige

Verwackeln

@l
IE'. Akku voll n”B Autom. Weil3abgleich
IE'. Akku 2/3 s2% [Sonnig
"".-'I'-
IE" Akku 1/3 Bewolkt
. il
- Akku leer ® |Gluhlampe
J
@ Fotomodus 117 |Fluorescent
LY
m Audiomodus x LOschen
Fotoauflosung E Alles lI6schen
Videoauflosung |:|=|| Bildfolgen
Autom. Blitz O Schutz
Immer ein Qﬁ Drucken
Blitz aus I!l_l Diashow
Belichtung '+ Einzoomen
Selbstausloser — Auszoomen

46




Standardanzahl moglicher Bildaufnahmen/
Referenztabelle der Aufnahmezeit

Die Anzahl moglicher Bildaufnahmen/ die Aufnahmezeit
hangt von den aufgenommenen Objekten ab.

Foto
Anzahl moglicher Aufnahmen
Autl. Intern SD-Karte
Grol3e
16 256 512 1G 2G
MB MB MB
3M 35 567 1144 2257 4517
5M 22 363 732 1445 2891
12M 9 146 295 582 1165
Video
Verflugbare Aufnahmezeit
Autl. Intern SD-Karte
Grol3e
16 256 512 1G 2G
MB MB MB
320x240 00:06:23 | 00:41:43 | 01:28:54 | 02:46:43 | 05:33:34
640x480 00:03:40 | 00:20:55 | 00:45:13 | 01:24:12 | 02:54:38
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